תולדות משפחת גראדווהל (Gradwohl)
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הכניסה לבית הקברות היהודי בהרשטיין (Hörstein)

[bookmark: _GoBack]בפאתי העיר אלזנאו (Alzenau) משתרע על גבעה קטנה בית הקברות היהודי של הרשטיין. אותו בית קברות הוקם ב-1812 על-ידי מיכל גראדווהל (Michel Gradwohl), סבא-רבא של סבא-רבא שלי. הוא גם קבור שם, לצד אשתו, ילדיו, נכדיו ומשפחותיהם. בית הקברות היה פעיל עד 1938, כששני היהודים האחרונים שהתגוררו בהרשטיין נאלצו לעזוב את בתיהם ולעבור לפרנקפורט, טרם גירושם כמה שנים לאחר מכן. אני רואה את השלטיין כמקום בו משפחת גראדווהל הכתה שורש במאות ה-18 וה-19, לפני שהתפזרו מרצון או בכפייה במהלך המאה ה-20. 

העיירה הרשטיין ממקומת בחלקה הצפוני של בוואריה, המכונה פרנקוניה התחתונה (Lower Franconia), סמוך אל הגבול עם המדינה הפדרלית הסה (Hesse). הנסיעה לפרנקפורט ברכבת או במכונית אורכת כ-30 דקות. ב-1975, כתוצאה מרפורמות מנהליות, סופחה הרשטיין לעיר השכנה, הגדולה ממנה, אלזנאו. העיר, המונה ב-20,000 תושבים, שוכנת בחבל ארץ שופע גבעות, כרי אחו ונהרות ציוריים, מוקף יערות וכרמים. חבל ארץ זה מתפאר במסורת ארוכה של ייצור יינות, במיוחד יינות לבנים. כיום הוא מהווה מוקד תיירותי, עם מסלולי הליכה ושמורת טבע בשם שפסארט (Spessart). 

אלזנאו מתגאה בכלכלה המשגשגת ובאיכות החיים שלה. בעיר פועלים חברות היי-טק, מוסדות חינוך רבים ובית-חולים מתקדם. בעיר גם כמה כנסיות עתיקות, לצד ארמון מרשים למראה מהמאה ה-16 המשמש כיום לקונצרטים ולאירועי תרבות אחרים. העיר לא הופגזה במלחמת העולם השנייה, כך שרבים מהמבנים הישנים (לרבות מקומות מגוריהם לשעבר של בני משפחת גראדווהל) נשמרו. 

קשה להעריך מתי התחילה ההתיישבות היהודית בהרשטיין; ישנה סברה שיהודים חיו שם כבר במאה ה-14. תולדותיה הידועות של משפחת גראדווהל בהרשטיין מגיעות עד למאה ה-18. מסמכים רשמיים מלמדים שב-1789 היו 70 יהודים בעיר, מביניהם 17Schutzjuden  (יהודים מוגנים) אשר ניתן להם אישור מיוחד מהשליט המקומי להתיישב באזור. במרשם האוכלוסין של העיר לשנת 1817 רשומים 35 ראשי משפחה יהודים תחת שמותיהם החדשים, אותם נאלצו יהודים בגרמניה לאמץ לצורך רישומם ברשויות. מהלך זה היה תוצאה של מדיניות האמנציפציה של נפוליאון כלפי יהודים, שפשטה באירופה בעקבות כיבושיו והניעה תהליך אשר בסופו נהגו ביהודים מבחינה חוקית כאחד האדם, בהתאם לחוקים של המדינה בה חיו. המשפחות הבולטות בקהילה היהודית בהלשטיין היו משפחת רוטשילד, משפחת גראדווהל ומשפחת המבורגר. לא ידוע לנו מתי הגיע הגראדווהל הראשון להרשטיין, ומהיכן. על-פי מקור אחד, שורשיה של המשפחה בחבל אלזס-לורן (Alsace-Loraine); למעשה, השם גראדווהל מופיע במסמכים גנאלוגיים בשטרסבורג, אך לא עלה בידי למצוא קשר ישיר לבני המשפחה בהרשטיין. 

מיכל נולד ב-1755 לאביו דוד גראדווהל, ככל הנראה בהשלטיין; המידע על דוד אינו חד משמעי, אך נראה שנולד בסביבות 1725 (מקום היוולדו אינו ידוע). היו לו עוד שני בנים, איזאק (Isaak) וסימון (Simon), ובת בשם רייך (Raich, לפרקים Reichel, Raya, Raik), שנולדו בסביבות 1760.	Comment by Author: נולדה?

מיכל התחתן עם גרטרוד יוסל (Gertraud Jossel), שנולדה בשליכטרן (Schluechtern) ב-1757. היו להם שלושה בנים – יאקוב (Jacob), הרץ (Herz) ולזרוס (Lazarus) – ושתי בנות – בלה (Bella, או Belle, Beile, Bila) ומרלה (Merle). במסמך רשמי של העיר מ-1825, שלושה מבני משפחת גראדווהל מוזכרים: מיכל, יאקוב והרץ. כולם מתוארים כסוחרים במיני מרכולות שונות. 

מיכל גראדווהל נפטר בהרשטיין ב-1842, בגיל 87. על גבי המצבה שלו מצוין בבירור שהקים את בית הקברות היהודי (״מקים בית עולם״). אשתו נפטרה 21 שנה לפניו (1821). 

בנו של מיכל, יאקוב גראדווהל, נולד ב-1871. הוא מתואר על גבי מצבתו כ״מורה״ (״להרר״ באותיות עבריות, שפירושו ״מורה״ בגרמנית). הוא התחתן פעמיים במהלך חייו: נישואיו הראשונים היו לרשן שטראוס (Roeschen Strauss), עמה נולדו לו שלוש בנות: פרומט (Fromet, ילידת 1821), הנלה (Haenle, ילידת 1823) ומינדל (Muendel, ילידת 1825). נישואיו השניים היו ליטה לוונשטיין (Jette Loewenstein, שנת לידה לא ידועה). ליאקוב היו ארבעה ילדים מאשתו השנייה: רגינה (Regine, ילידת 1830), מאתס (Mathes, או Matthaeus, Matthias, יליד 1833), דוד (David, יליד 1836, נפטר בגיל שנתיים) ועמנואל (Emanuel , יליד 1839). יאקוב נפטר באותה שנה – כשלוש שנים לפני אביו מיכל. 	Comment by Author: בה נולד עמנואל?

בנו של יאקוב, מאתס, נישא לבלימכן וייל (Bluemchen Weil, ילידת 1832), בתו של רפאל (Raphael) וייל, שהיה בעל חנות מכולת. רישומים מראים כי הרב בחתונתם היה האדון אדלר, וכי שני העדים היו לב גרינבאום (Löw Grünbaum), מרתיח סבון, ואבי הכלה. 

מאתס נולד לתוך קהילה יהודית מפותחת אשר עמדו לרשותה כל מוסדות הליבה הנחוצים עבור קיום חיים יהודיים כהלכתם. כל חברי הקהילה נטלו חלק באורח חיים אורתודוכסי. לקהילה היה בית כנסת שנבנה בסביבות 1817, בית קברות שהוקם (על-ידי מיכל) ב-1812, מקווה ובית ספר. היה רב ומורה לענייני דת שתפקד גם כשוחט. המורה הראשון בבית הספר היהודי, ישראל ואהלר (Israel Wahler), החזיק בתפקידו במשך 48 שנה (!).
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מקום מגוריו של רפאל גראדווהל

עושה רושם שהקהילה היהודית הייתה מעורה היטב בחיי העיר, כפי שמדגים הסיפור הבא: מעט לפני שהבשילו הענבים, סמוך למועד הבציר, היו ציפורים פוקדות את הכרמים הרבים של הרשטיין ומכרסמות בהם. במטרה להגן על הענבים, הטילה העיר על התושבים תורנות, במסגרתה הבריחו את הציפורים באמצעות רעשנים. מאתס (לצד תושבים יהודים נוספים) נכלל באחת הרשימות, למרות שמטבע הדברים לא היו כרמים בבעלותו. 

לבני הזוג מאתס (מתיתיהו בעברית) ובלימכן גראדווהל נולדו שבעה ילדים, כולם בהרשטיין: יאקוב, הבכור (שנקרא על שם סבו), יליד 1857; ברנהרד (Bernhard), יליד 1859 – סבא-רבא שלי; גרטכן (Gretchen), ילידת 1861; גטץ (Goetz, או Gustav), יליד 1863; ברברה (Barbara או Babette), ילידת 1865; רפאל (Raphael), יליד 1867; ולאופולד (Leopold), יליד 1872. מעניין לציין כי ששת הילדים הראשונים נולדו תוך עשור (1857-1867), ובמרווחים קבועים למדי. בלימכן נפטרה ב-1886 (1888?); מאתס נפטר ב-1891. 

מאתס היה אופה במקצועו. עובדה זו ידועה לנו בזכות מודעת דרושים שפרסם בעתון הקהילה היהודית של בוואריה (Bayerischen Israelitischen Gemeindezeitung) ב-22 בנובמבר, 1865 המחפשת אחר שוליה למאפיה שלו בהרשטיין. 
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המודעה של מאתס בעתון הקהילה היהודית של בוואריה, 22 בנובמבר, 1865

מלבד אחיו עמנואל, שהיגר לארצות הברית בגיל צעיר וחי בבלטימור, דורו של מאתס היה האחרון לדבוק בקהילת אבותיו (הרשטיין). בדור הבא כבר ניתן להבחין בשבירה הדרגתית של דפוס זה, שהתבטאה בעזיבתם של כמה מבני המשפחה את עיר מולדתם בחיפוש אחר הזדמנויות מבטיחות יותר. זאת כמובן במקביל להתפתחותם של התעשייה והמסחר המודרניים, ולפיתוח העירוני של אמצע המאה ה-19. ברשותנו המידע הבא על אודות חמשת ילדיו של מאתס: גרטכן חיה בהרשטיין כל חייה ונפטרה שם ב-1928. הכתובת על מצבתה מציינת כי נפטרה ״בתולה״ (כלומר מעולם לא נישאה).
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החנות של רפאל
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רפאל גראדווהל

ברנהרד ואחיו גטץ עזבו את הרשטיין לפרנקפורט בשלהי שנות ה-80 של המאה ה-19. סיפורו של ברנהרד יסופר בפרוטרוט בהמשך. גטץ נפטר בפרנקפורט ב-1939. ברברה נישאה לדניאל (גדליה בן רפאל) רוטשילד (נולד ב-1859 בהרשטיין). היה להם בן, מנפרד (Manfred), שנולד בהרשטיין ב-1900. המשפחה חיה שם עד למותו של דניאל ב-1934. לאחר מכן עזבה ברברה את הרשטיין ועברה לאשפנבורג (Aschaffenburg) כדי לחיות עם בנה מנפרד. 

הבן הנותר, רפאל, היה סוחר בהרשטיין. ב-1899 נישא לרגינה רוטשילד (Regina Rothschild, נולדה בהרשטיין ב-1873). זו הייתה החתונה השנייה באותה שנה בין המשפחות גראדווהל ורוטשילד שנערכה בהרשטיין (אחרי אחותו ברברה). לזוג נולדו שני ילדים, שניהם בהרשטיין: בטי (Betty, ילידת 1900) ומקס (Max, יליד 1901). מקס למד רפואה ונהיה רופא משפחה בהרשטיין (ראו טקסט ממוסגר). ב-1938 התאפשר למקס ולבטי, שבשלב זה כבר היו נשואים ועם ילדים משלהם, להגר לארצות הברית. ההורים, רגינה ורפאל גראדווהל, החליטו להשאר בגרמניה. ב-4 בנובמבר, 1938, בהתאם לחוקי נירנברג, ״נמכרו״ ביתם ורכושם והם נאלצו לעבור לפרנקפורט. הם גרו בתחילה במוזיקנטנווג (Musikantenweg) 11, ומאוחר יותר בווינדק שטראסה (Windeck St), שם התגוררו משפחות יהודיות רבות בתנאי צפיפות קיצוניים. מאוחר יותר גורשו לטרזיינשטט, שם נרצחו: רפאל ב-4 בנובמבר, 1942, ורגינה ב-27 בפברואר, 1944. 

בנרהרד גראדווהל (Bernhard Gradwohl) – סבא-רבא שלי

ברנהרד גראדווהל נולד בהרשטיין ב-1859, בן שני להוריו מאתס ובלימכן גראדווהל. בדומה לאחיו עסק במסחר, ותואר במסמכים רשמיים כסוחר. עוד בדומה לאחיו, התחתן בהרשטיין – ב-3 ביוני, 1886, נישא למתילדה בורנהיימר (Mathilde Bornheimer) ממילטנברג (Miltenberg), בוואריה (עיר שכנה להרשטיין), שהייתה מבוגרת ממנו בשש שנים. לאחר שנישאו עברו לפרנקפורט, שם פתח ברנהרד לימים חנות ל״קפה, שמן ומצרכים״ (Kaffee, Oel und Kolonialwaren) – מעין חנות כלבו בה ניתן היה לקנות דברי מאכל מיובאים (יבשים), אך גם סירים, מחבתות, מטאטאים וכדומה. כתובתה הראשונה (1896) של החנות הייתה ברנר שטראסה (Broenner St.) 6, par terre (קומת קרקע). המקום הורחב ב-1900 לכלילת הקומה הראשונה, והורחב בשנית ב-1905, כשנוסף ה-Hinterhaus (הבית האחורי). בתחילה היה לו שותף לעסקים, ארנסט אשר (Ernst Ascher). העסק היה רשום בהתאם כ״גראדווהל ואשר״ (Gradwohl & Ascher). החל מ-1900 היה העסק רשום על שמו בלבד. ב-1913 הועבר העסק לזוימשטראסה (Seumestraße) 3, שם נשאר ליותר מ-25 שנה – עד למותו של ברנהרד. 

למה עזב ברנהרד את הרשטיין, עיר אבותיו, ועבר לעיר הגדולה? האם היה הרפתקן? האם נישואיו למתילדה בורנהיימר העמידו לרשותו את האמצעים לצאת לדרך חדשה? מכל מקום, מדובר בסטייה ניכרת מדרכי המשפחה עד אז. אף על פי שפרנקפורט לא הייתה רחוקה מאוד, היה עליו להסתגל לאורח חיים שונה בתכלית בעיר הגדולה.

פרנקפורט הייתה מרכז מסחרי חשוב בו נטלו יהודים חלק פעיל מאות בשנים. קורותיה של הקהילה היהודית שם מלמדים על שגשוג והצלחה מחד, ועל מחסור, מעשי זוועות, טבח וגירוש מאידך. הגטו היהודי (Judengasse), המקום היחיד שהיה מותר למגורי יהודים במשך מאות שנים, היה רחוב צר בו חיו בתחילה מאות ספורות של יהודים בלבד. לימים התגוררו בו 3000 נפשות בתנאי צפיפות קשים. מאחר שהבתים היו עשויים עץ, ניתן היה להציתם בקלות, מה שארע לא אחת, בזדון. ואולם, זהו כור מחצבתה של שושלת הבנקאים המפורסמת רוטשילד, ומקום משכנם ופועלם של הוגים יהודים בולטים דוגמת אברהם גייגר, שייסד את היהדות הרפורמית, ורפאל הירש, שהקים את הזרם הנאו-אורתודוכסי. 

המחצית השנייה של המאה ה-19, במהלכה הגיע ברנהרד גראדווהל לפרנקפורט, הייתה עידן של שגשוג ושל יציבות יחסית, תחת מדינה גרמנית מאוחדת בחסות האימפריה הפרוסית. היהודים, שניתנה להם זה מכבר אמנציפציה, שגשגו באופן יחסי והורשו להתגורר בחלקים אחרים בעיר. ברנהרד בחר לגור ולנהל את עסקיו בקצה המזרחי (Ostende) – מקום מושבם של הקהילה האורתודוכסית ושל מוסדות יהודים רבים. על אף שהחליף כתובות לא פעם, מעולם לא עזב את הקהילה. 

לברנהרד ומתילדה לא נולדו ילדים ונישואיהם נמשכו שלוש שנים בלבד. מתילדה נפטרה ב-1889 בגיל 36 מהרעלת דם. היא קבורה בבית הקברות האורתודוכסי ראט בייל (Rat Beil) בפרנקפורט. 

שנתיים לאחר מות אשתו הראשונה נישא ברנהרד לקורנליה (Cornelia, או Knendel) וורצמן (Wurzmann), מפירט (Fuerth), בוואריה (ילידת 1866). לזוג נולדו שתי בנות: בטי, סבתי (ילידת 1891) ומתילדה (ילידת 1894, שככל הנראה נקראה על שם אשתו הראשונה). בהתכתבויות ובכותרות של תמונות משנים מאוחרות יותר היא קרויה חנה (Hannah) או הני (Henny). נראה שמתילדה היה שמה הגרמני הרשמי, וחנה שמה היהודי. עושה רושם שמשפחתה העדיפה לקרוא לה בשמה היהודי.

 
סיפורו של ד״ר מקס גראדווהל (Max Gradwohl)


[image: ]
מרפאתו של ד״ר מקס גראדווהל

כשערכתי את המחקר על משפחת גראדווהל בהרשטיין, נתקלתי בסיפור יוצא דופן: ד״ר אינגריד גרנדל (Ingrid Grendel), רופאת משפחה בגמלאות שעבדה במשך שנים רבות בהרשטיין, העלתה על הכתב את קורות משפחתו של ד״ר מקס גראדווהל. היא עשתה זאת כיוון שזכרה שבשנות ה-60, כשהקימה את מרפאתה בהרשטיין, רבים ממטופליה דיברו על der Hörsteiner Judedoktor – ein sehr tüchtiger Arzt und ein gutter Mensch (״הדוקטור היהודי מהרשטיין – רופא מצוין ואדם טוב״). החלטתה של רופאה להעלות על הכתב את קורות משפחתו של עמיתה למקצוע מלמדת משהו על החותם שהשאיר ד״ר גראדווהל על העיר. שארית קטע זה מבוססת על קטעים מעבודתה שתורגמו מגרמנית. 

מקס גראדווהל (אחיין של ברנהרד גראדווהל) נולד בהרשטיין ב-1901, הילד השני אחרי אחותו בטי, להוריו רפאל ורגינה גראדווהל בביתם שבויינברגשטראסה (Weinbergstrasse) 19. לאביו הייתה חנות שמכרה סחורות שונות ונעליים מיובאות. חייהם היו צנועים: רפאל עבר מדלת אל דלת עם מזוודה ומכר את מרכולתו. ככל הנראה, הם עבדו קשה מאוד על-מנת לאפשר לבנם ללמוד.
 
מקס למד בבית הספר היסודי (Volksschule) בהרשטיין. עם סיום לימודיו שם החל ללמוד בגימנסיה ההומניסטית (Humanistisches Gymnasium) באשפנבורג (Aschaffenburg), בה סיים את לימודיו ב-1921. באותה שנה נרשם לפקולטה לרפואה באוניברסיטת פרנקפורט. על-מנת להקל על הוריו עשה מאמץ ניכר להשלים את לימודיו בהקדם האפשרי, ואכן עבר את בחינות הלשכה ביוני 1926. עם סיום לימודיו עבר שורה של התמחויות בבית החולים המרכזי בויזבאדן (Wiesbaden), שם קיבל את הדוקטורט שלו מפרופ׳ אמבדן (Embden) ב-1929.	Comment by Author: I used the non-conjugated form
 
עוד בקיץ 1928 הקים מרפאה בהרשטיין. במהרה הפך אהוד על הבריות, ובשנות ה-30 פתח מרפאה נוספת בדטינגן (Dettingen). הוא נישא לאריקה רוזה ארפלד (Erika Rosa Arfeld) ב-1933. אריקה הגיעה מדיץ-אן-דר-לאהן (Diez-an-der-Lahn), עיר שאינה מקושרת לתולדות המשפחה בשום דרך אחרת. בנם היחיד וולטר נולד ב-1934. 

ד״ר גראדווהל קנה לעצמו שם כרופא מצוין וכאדם טוב. במקרה אחד, דאג לבקר נער בן 11 עם בעיה חמורה בלב פעמיים מדי יום עד שהשתפר מצבו. שני תושבים מבוגרים של הרשטיין סיפרו לד״ר גרנדל כי ד״ר גראדווהל הציל את חייהם בתקופה בה לא היו תרופות אנטיביוטיות, כשכל מחלה פעוטה הייתה עלולה להוות סכנת חיים. בנוסף סיפרו על מקרים בהם ד״ר גראדווהל לא חייב תשלום על עבודתו. מקרה אחר שארע היה מתקפה אכזרית של אנשי SS ב-31 באוגוסט, 1933 על שלושה מיהודי הרשטיין, במהלכה נפצע קשה הקצב בן ה-55 מוריץ לוונטל (Moritz Loewenthal). ד״ר גראדווהל חמק החוצה בזמן שפשטו אנשי SS על הרחובות על-מנת לטפל בפצועים, ולמעשה הציל את חייהם. 

עם החמרת מצבם של היהודים בגרמניה הלך וקרב מועד הגירתה של משפחת גראדווהל. תחילה שקלו להגר לארץ ישראל, אך גב׳ גראדווהל לא רצתה לגור בקיבוץ, ולכן עברו לארצות הברית. המשפחה הגיעה לארצות הברית ב-1938. שם עסק ד״ר גראדווהל כרופא ב-Kew Gardens, ניו יורק במשך 15 שנה. במהלך אותה תקופה השלים התמחות נוספת – פסיכיאטריה. בהמשך עבר לבוליוור (Bolivar), טנסי, שם גרו כמה מבני משפחתה של אשתו. הוא עסק שם כפסיכיאטר בבית החולים הפסיכיאטרי המרכזי של טנסי-מערב (Tennessee Western State Psychiatric Hospital), עד לפרישתו. אז עבר לממפיס, טנסי, שם נפטר ב-1974. מקס גראדווהל היה דודו של מרטין ויינברג (Martin Weinberg, בנו של אחותו בטי). ב-2010 נפגשנו אני ובת-דודתי בטי עמו ועם אשתו. 


ידועות לנו כתובות המגורים הבאות של ברנהרד בפרנקפורט: 

הנאואר לנדשטראסה (Hanauer Landstraße) 20, קומה שלישית (1891); גרונה שטראסה (Grüne Straße) 31, קומת קרקע (1900); הרמסווג (Hermesweg) 20, קומת קרקע וקומה ראשונה (1905) – נראה שעלה בידו להרחיב את מקום מגוריו; מאולברשטראסה (Maulbeerstraße) 4 (1908); בלייכשטראסה (Bleichstraße) 25 (1909), זוימשטראסה (Seumestraße) 3 (1913-1930) – הכתובת בה גם בית העסק שלו היה רשום. כפי שכבר צוין, כל הכתובות היו ברובע האוסטאנדה (הקצה המזרחי) של פרנקפורט.  

על בסיס כתובות המגורים שלו ניתן להסיק שברנהרד היה חבר ב- Israelitische Religionsgesellschaft (האגודה הדתית העברית)  והתפלל בבית הכנסת שלה, עדת ישורון (https://dbs.bh.org.il/image/interior-of-the-jeschurun-yeshurun-neo-orthodox-synagogue-on-schuetzenstrasse-frankfurt-am-main-germany-1853-1907), שכתובתו הייתה בתחילה בשוטצנשטראסה (Schützenstraße)  14. הרב של בית הכנסת (טרם זמנו של ברנהרד) היה הרב סמסון רפאל הירש (Samson Raphael Hirsch). 

הרב הירש (https://www.jewishvirtuallibrary.org/samson-raphael-hirsch) היה המייסד והמנהיג של תנועת היהדות האורתודוכסית העכשווית (או בשמה האחר, נאו-אורתודוכסיה), שדגלה בשילוב בין אורח חיים מודרני ואורח חיים יהודי הלכתי. התנועה הייתה למעשה תגובה ליהדות הרפורמית שהתפתחה בגרמניה במאה ה-19 וקידמה שילוב בחברה הכללית תוך נטישתם של מנהגים ופולחנים יהודים. הנאו-אורתודוכסיה קראה ליהודים להשתלב בחברה הגרמנית הכללית במקום לחיות בבידוד (מנהגם של היהודים מזה מאות שנים), אך מבלי לאבד את זהותם היהודית הייחודית. ססמתו של הרב הירש הייתה: תורה ודרך ארץ, כלומר שילוב אורח החיים היהודי-אורתודוכסי עם זה המקומי. 

זאת ידוע לנו על חייו של ברנהרד בפרנקפורט: בתחום העסקים ידוע לנו שפירק את השותפות (מסיבות לא ידועות) והמשיך לנהל את העסק לבדו. העובדה כי העסק שרד את המהלומה מעידה על יציבותו. לפי רישומים של רשות המסים המרכזית, העסק של ברנהרד גראדווהל חדל מלהתקיים ב-31.12.1924, ורישומו בוטל לבסוף ב-07.09.1925. מיד לאחר מכן, עוד באותו היום, נרשם עסק חדש על שמו – נציגות ביין ובמשקאות (חנות אלכוהול), אותה ניהל החל מה-01.01.1925 – כך שלמעשה ניהל שני עסקים במקביל במשך 9 חודשים. הוא ניהל את החנות השנייה במשך כשנתיים, עד שהפסיקה לפעול ב-31.03.1927, ולבסוף הוסרה מהרשימות ב-28.04.1927, שלוש שנים לפני מותו. חיי המשפחה של ברנהרד ידעו עליות ומורדות. אשתו השנייה, קורנליה, נפטרה ב-1909. שנה וחצי לאחר מותה נישא ברנהרד בשלישית ליוהנה שטרנברג (Johanna Sternberg, ילידת פרנקפורט ב1871). חודשים מספר לאחר מכן, באוקטובר 1911, עזבה בתו הבכורה בטי את הבית ואת העיר פרנקפורט ועברה לברלין. מסמכים מעידים כי כעשור לאחר מכן, ב-22 ביוני, 1922, נישאה בתו השנייה מתילדה (או הני) ליאקוב האס (Jacob Haas), איש עסקים/סוחר מפרנקפורט. האס נולד ב-1886 באוברווזל (Oberwesel, Kreis Sankt Goar), וכתובתו בפרנקפורט הייתה זנדווג (Sandweg) 24. שנה וחצי לאחר חתונתו – ב-12 בינואר, 1924 – נסע יאקוב לארצות הברית, ככל הנראה בהזמנת דודו ס. וו. שוסטר (S. W. Schuster). אשתו מתילדה הצטרפה אליו כשנה לאחר מכן והגיעה לניו יורק ב-10 בדצמבר, 1925. ברנהרד נפטר ב-28 במרץ, 1930. הוא נקבר לצד אשתו קורנליה, אֶם בנותיו, דבר המעיד כי קנה חלקת קבר עבור עצמו בבית הקברות כשקבר אותה. 

אשתו השלישית, יוהנה, התגוררה בשנים 1933-39 ברנשטראסה (Rhönstraße) 39; היא נפטרה ב-1940 מסרטן השד וקבורה גם היא באותו בית קברות. כך, ברנהרד ושלוש נשותיו קבורים כולם בחלקה האורתודוכסית של בית הקברות ראט בייל, במרחק פסיעה למעשה מקברו של הרב הירש.
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מצבותיהם של בנהרד (משמאל) וקורנליה גראדווהל

בטי גראדווהל – סבתי 

בטי גראדווהל נולדה ב-27 באוגוסט 1891. לא ידוע לנו דבר על ילדותה או על נעוריה. פיסת המידע המוקדמת ביותר הידועה לנו אודותיה היא כי עזבה את פרנקפורט באוקטובר 1911 בגיל 20. ייתכן שהמעבר היה קשור לנישואיו של אביה מחדש שנה לפני כן, לאחר מות אמה. אולם סביר להניח שהיו סיבות אחרות, או לכל הפחות סיבות נוספות למעבר.

[image: ]
בטי במהלך ביקור בגרמניה ב-1934/5 עם בתה אילזה (Ilsa)

כתובת המגורים הבאה הידועה לנו של בטי היא אינוולידן שטראסה (Invaliden St.)  35, ב-1913. שנה לאחר מכן (1914) הייתה רשומה כמתמחה. נכון לאותה שנה הייתה רשומה כדיירת באונטר דן לינדן (Unter den Linden) 61, כתובת שהייה ככל הנראה מסחרית באותו זמן. לאחר מכן, ב-1916, הייתה רשומה שוב כדיירת באינוולידן שטראסה 35. 

הדבר המשמעותי ביותר שקרה במהלך אותן שלוש שנים (1913-1916) היה לידת שלושת ילדיה: ליזולט (Lisolette), שנולדה ב-11 בינואר, 1913, קרל (Karl) – אבי, שנולד ב-21 באוגוסט, 1914 ואילזה, שנולדה ב-18 במרץ, 1916. יש בידינו תעודות לידה של כל השלושה – הלידות התקיימו במקום מגוריה באינוולידן שטראסה. בכל שלוש התעודות הושמט שם האב. לא ידוע לנו כיצד גודלו הילדים בשלב זה, אך בגיל צעיר למדי שלחה בטי את שתי הבנות למשפחות אומנה מחוץ לברלין: את ליזולט לארפורט (Erfurt) למשפחת מקס ארנשטיין (Max Arenstein) ואת אילזה לקניגזהיטה (Königshütte)  שבשלזיה (כיום חוז׳וב (Chorzów) שבפולין) למשפחת שטיבל (Stiebel). הבן קרל נשלח בגיל שבע ל-Kinderheim (בית יתומים) יהודי בדיץ-אן-דר-לאהן, עיירה קטנה הסמוכה לפרנקפורט. לאחר מכן, כעשור לאחר הולדת ילדה השלישי, עזבה את גרמניה ב-10 באוקטובר, 
1927 והיגרה לבדה לארצות הברית בעקבות אחותה מתילדה/הני, שהיגרה כשנתיים לפני כן. כניסתה לארצות הברית הותרה בזכות אשרת מבקר שקיבלה בהזמנת ״ידיד״: וויליאם נוימן (William Neumann), מרח׳ סמית׳ (Smith) 75, פרת׳ אמבוי (Perth Amboy), ניו ג׳רזי. לאחר כשבע שנים, ב-1934, היא חזרה לגרמניה עם אחותה לביקור ארוך; יש תמונות מהביקור עם ילדיה ועם אחותה הני. ב-21 ביוני, 1935, חזרה לניו יורק, שם הייתה רשומה כ״תופרת״ במקצועה. כתובת המגורים שלה נרשמה כרח׳ מס׳ 41, בית 4508, לונג איילנד, ניו יורק. 
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בטי עם שני ילדיה הצעירים: אילזה וקרל

לאחר שחזרה לארצות הברית, נישאה בטי (1936) לג׳יימס סטרוס (James Strouss). לפי מסמכי ההתאזרחות של בטי גראדווהל מה-11 בנובמבר, 1939, בעלה ג׳יימס נולד בויטינה שביוון ב-1889 והגיע לניו יורק במאי 1906. לא ייתכן שהיה אב ילדיה של בטי. 	Comment by Author: שטראוס?

למעשה, מסמך ההתאזרחות שלה מעניין מבחינה זו: במסמך זה היא מפרטת את תאריכי הלידה ומקומות מגוריהם של שלושת ילדיה נכון לזמן מילוי הטופס; היא גם מציינת שאבי ילדיה הוא ״צ׳ארלס גראדווהל שנפטר בגרמניה״. היא מוסיפה מיד לאחר מכן ש״נישאתי מבחינה חוקית רק פעם אחת״ (ככל הנראה הכוונה לג׳יימס סטרוס). יוליה נוימן (Julia Neumann), חנוונית מפרת׳ אמבוי, רשומה כעדה להליך ההתאזרחות. סביר שהייתה אשתו של וויליאם נוימן, שנרשם כ״ידיד״ של בטי כאשר הגיעה לארצות הברית לראשונה בהזמנתו, 12 שנה לפני כן.

ישנה אפשרות שאחד ״צ׳ארלס גראדווהל״ היה אכן אבי ילדיה ו״נפטר בגרמניה״, אך לא נמצא כל זכר לאדם זה. אפשרות נוספת היא שאבי הילדים היה אדם נשוי בשם צ׳ארלס או קרל אך עם שם משפחה אחר, אותו רצתה להסתיר, אולי מכיוון שתמך כספית בה ובילדיה עד לעזיבתה לארצות הברית. בתעודת הנישואין – כמו גם הלידה – של אבי, שם האב מצוין בעברית כ״שמואל״. נראה שזהותו של סבי תשאר בגדר תעלומה. 
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לילו (Lilo) בארצות הברית

ב-1939 עברה בטי לרחוב 83 מערב, 138 בניו יורק. באותה שנה הצליחה גם להביא את בתה הבכורה, ליזולט לארצות הברית. לילו (או ליליאן (Lillian), כפי שנקראה בארצות הברית), הצליחה לעזוב את גרמניה, תחילה ללונדון לשמונה חודשים לפני פרוץ המלחמה ב-1939, ומשם לניו יורק. בעת תהליך המעבר גם שינתה את שם משפחתה לסטרוס – שמה החדש של אמה, ככל הנראה לצורך קבלת אשרת כניסה לארצות הברית. שני ילדיה האחרים של בטי ניצלו גם הם מזוועות המשטר הנאצי. קרל היה בארץ ישראל החל מ-1935 (ראו המשך) ואילזה הצליחה למצוא עבודה בבאזל שבשווייץ בסוף שנות ה-30, שם העבירה את שנות המלחמה. לאחר המלחמה היגרה גם היא לארצות הברית. על אף שבטי עזבה את ילדיה בגרמניה כשהיו בשחר נעוריהם והיגרה לארצות הברית, היא שמרה על קשר איתם ועם הילדים, והילדים שמרו על קשר אחד עם השני. 

בטי גראדווהל נפטרה ב-8 באפריל, 1940, בגיל 49. יש בידינו מכתב מאחותה הני שנשלח מפרת׳ אמבוי, ניו ג׳רזי לקרל שבחיפה. המכתב, שנכתב באנגלית, מיידע את קרל על מות אמו בבית החולים בניו יורק לאחר מחלה ממושכת. הן אחותה הני והן בתה לילו היו עמה בעת פטירתה. לבקשתה, גופתה נשרפה. 

קרל גראדווהל – אבי 

העניין שלי בתולדות משפחתו של אבי היה תולדה של העניין שלי בתולדות משפחתי בכללן, והתחיל בשלב מאוחר בחיי, כמתואר במבוא. אבי הסתייג עמוקות מלשתף את סיפור חייו, אף יותר מאמי. הסיבות לכך ברורות – הוא גדל בבית יתומים, אמו עברה לארץ אחרת והותירה את ילדיה מאחור – הייתה תחושה של בושה וחשש משיתוף סיפורו. אף אני לא גיליתי עניין ולא (למרבה הצער!) שאלתי. לפיכך, מה שידוע לנו מבוסס בעיקרו על מסמכים, תמונות, מכתבים וכדומה. 
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בית היתומים היהודי בדיץ 

הוא נולד, כפי שכבר צוין, ב-21 אוגוסט, 1914, הילד השני לאמו בטי. קרל נשלח לבית יתומים בדיץ ב-1921. הן קרל והן אחותו אילזה (שנשלחה לאומנה בילדותה) הצהירו במסמכים מאוחרים יותר על כך שאין להם שום זכרון מימי ילדותם המוקדמים. מעניין לציין שקרל נשלח למוסד חינוכי, בעוד אחיותיו נשלחו למשפחות אומנה; נראה שהיה לכך קשר להיותו בן. 

כך, קרל נשלח ל- Diez Deutsch Israelitischen Kinderheimבגיל שבע והיה, נכון לאותו זמן, הילד הכי צעיר שם. בית היתומים פעל בבניין של שלוש קומות בראש גבעה המשקיפה על הארמון המקומי ועל העיר. הכתובת הייתה שלוסברג (Schlossberg) 23. הבניין אינו קיים יותר; במקום נבנה בית חולים. בית היתומים הוקם ב-1886 כ״מוסד חינוכי יהודי ליתומים וילדים ממשפחות מעוטות אמצעים״. הוא שיכן כ-40 בנים בגילאים שונים בכל זמן נתון. גיל הכניסה היה 6-14. היה מדובר במוסד כלל-ארצי שתופעל על-ידי ה- Deutsch Israelitischer Gemeidebund(איחוד הקהילות העבריות הגרמני). ילדים מכל רחבי גרמניה נקלטו בו. 

המשמעת הייתה נוקשה. הילדים היו הולכים לבית-ספר מקומי רגיל. הם גם היו רוכשים מקצוע, והמוסד התגאה ביכולתו למצוא מקומות עבודה עבור בוגריו. אורח החיים של הילדים היה בהתאם להיותו מוסד יהודי. הילדים לא הוכרחו לחבוש כובע או לנשק את המזוזה, אך התפללו שלוש פעמים ביום והלכו לבית הכנסת בשבת ובחג. 
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קרל, הראשון משמאל, בבית הספר

ידוע לנו לא מעט אודות המוסד, שהתפרסם משתי סיבות שונות בתכלית. 

הראשונה קשורה למוניטין המצוינים שיצאו לו בתחום החינוך, בעיקר הודות למחנך הראשי, או ״אב הבית״ (Hausvater), קאדן (Kadden), שהחזיק בתפקיד מ-1893. על פועלו שם קיבל פרסים חינוכיים. 

הסיבה השנייה הייתה שב-20 באוגוסט, 1935 אולץ המוסד לפנות את הבניין בגלל המון נאצי זועם מדיץ. כמה מתושבי העיר הלכו לבית היתומים והפגינו בקריאות ״Juden Raus!״. המשטרה הגיעה ופיזרה את ההפגנה, אך למחרת הגיעה שוב והורתה להנהלה לפנות את הבניין באופן מידי. הילדים ואנשי הצוות נשלחו כולם לפרנקפורט ומשם פוזרו; חלקם, לרבות אב הבית קאדן ומשפחתו, מצאו את מותם במחנות כמה שנים לאחר מכן. הבניין הוחרם ונעשה בו שימוש למטרות המפלגה הנאצית. המאורע התרחש כבר לאחר שסיים אבי את לימודיו והיה בארץ ישראל. שנים לאחר מכן הציבו תושבי דיץ לוחית במורד השביל המוביל מבית היתומים למרכז העיר, משם נשלחו הילדים לפרנקפורט, לזכר אותה חרפה. 
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קרל בבית היתומים: יושב (ומחייך) חמישי מימין (1921) 	Comment by Author: לא רביעי?

יש בידינו עדות מרתקת על אודות קרל ובית היתומים מפי גרטה וייקרסהיימר (Weikersheimer). היא הייתה אחייניתה של אב הבית קאדן והתגוררה בלברקוזן (Leverkusen) בשנות ה-20, שם ניהלו הוריה חנות כלבו גדולה. היא כותבת כי היו מבקרים את דודה בחגים ואף מבלים זמן במקום במהלך הקיץ ומביאים עמם צעצועים לילדים. היא מציינת שדודה, אשתו ובתו מאוד דאגו לילדים ולרווחתם בבית היתומים. היא זכרה את קרל היטב מאחר ש״פונק״ על-ידי דודה, ושמאוחר יותר, בתיכון, היה תלמיד טוב ועזר לילדים הצעירים יותר עם שיעורי הבית. היא פגשה את קרל שוב בחיפה ושמרה עמו על קשר מאז 1936.

היו עוד שני אנשים מבית היתומים עמם שמר קרל על קשר בישראל, ואלה היו חבריו ארתור שטרן (Arthur Stern) מבית יצחק וווילי לוונשטיין (Willi Loewenstein) מפרדס חנה. 
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קרל: שורה עליונה, רביעי מימין (צולם ב-1929)

קרל סיים את בחינות הבגרות שלו בדיץ. ציוניו מלמדים שהיה תלמיד טוב. הוא גילה עניין בשפות ובספרות. מבין חברי הכיתה נבחר תמיד לכתוב את הטקסטים לארועים חגיגיים. בהמשך חייו עשה שימוש רב במיומנויות הכתיבה שלו כשהיה מחבר שירים הומוריסטיים לרגל אירועים משפחתיים כגון חתונות או ימי הולדת (בגרמנית, כמובן). אמי ציינה שחלם להיות עיתונאי. מפעם לפעם היה כותב מאמר לעיתון. 

סיפור מעניין על אודות אחד מחבריו לכיתה פורסם שנים רבות לאחר מכן. 

https://www.fr.de/rhein-main/jude-wehrmacht-11568440.html

הוא נוגע למקס וולף (Max Wolf), שאמו הייתה יהודייה; הוא הצטרף לוורמכט וכך הצליח לשרוד את שנות המשטר הנאצי. באלבום התמונות של אבי מצאתי תמונה שלו לבוש מדים...
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חבר לכיתה של קרל: מקס וולף (במדי הוורמכט)

עניינו בשפות הוליד עניין בתרבויות ובארצות שונות. הוא אסף בולים והיה מפליג בעזרתם ובכח הדמיון למקומות רחוקים. הוא גם אהב מוזיקה קלאסית ואהב להאזין למוזיקה ברדיו ובתקליטים. היה לו מנוי לתזמורת הפילהרמונית הישראלית ותמיד התגאה על כך שנכח בקונצרט הפתיחה הראשון ב-1936 בתל אביב, בניצוחו של ארטורו טוסקניני ובכיכובו של ברוניסלב הוברמן. 
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לוחית הזכרון במורד המדרגות למרכז העיר

בעת שלמד וחי בבית היתומים בדיץ, במרחק לא רב מפרנקפורט, האם קיים קשר כלשהו עם משפחתו המורחבת, ובייחוד עם סבו ברנהרד? מעניין לציין שברשותי שני ספרי תפילה שמצאתי בין חפציו האישיים של אבי, ועליהם חותמת של ברנהרד גראדווהל עם שתי הכתובות שלו: בלייכשטראסה 25 והרמסווג 20. 
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ספר תפילה של קרל: תהילים
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ספר תפילה לתשעה באב

מתי ניתנו לאבי ועל ידי מי? האם היה זה ברנהרד עצמו או שמא קרוב משפחה אחר, לאחר מותו? אף יותר מעניין הוא שמוצאה של אשתו של ד״ר מקס גראדווהל, אריקה רוזה, שם נעורים ארפלד (Arfeld), בדיץ. למעשה, אביה, אדולף ארפלד, כיהן לתקופה כנשיא של הקהילה היהודית בדיץ. משפחתה ודאי התפללה בבית הכנסת המקומי, היכן שהתפללו גם ילדי בית היתומים בשבתות ובחגים. 

ככל הנראה, כשאריקה פגשה את בעלה לעתיד מקס (הם התחתנו ב-1933, שנה לפני עזיבתו של קרל את דיץ), הקשר למשפחת גראדווהל הוביל אותם לקרל – ייתכן שכך הגיעו לידיו אותם ספרים (לאחר מותו של ברנהרד ב-1930). 

אפשרות נוספת היא שלברנהרד היה קשר ישיר עם נכדו ושהוא נתן לו את הספרים בעצמו. 

[image: ]
חברה לכיתה של קרל: מרי (Mary)

השמות שבחרו הורי עבורי ועבור אחי – אני ככל הנראה נקראתי על שם ברנהרד ואחי רפאל על שם אחיו של ברנהרד שנרצח בשואה – עשויים להעיד על קשרים עם המשפחה בפרנקפורט, הרשטיין ודיץ, בעקבותיהם ביקש קרל להנציח את האנשים הללו. 
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הכיתה עמה סיים קרל בית ספר תיכון ב-1933: קרל למטה משמאל

עם סיום לימודיו בבית הספר התיכוני של דיץ תכנן קרל ללמוד באוניברסיטה, אך כבר ב-1934 שלל המשטר הנאצי כל אפשרות מעשית ליהודים להרשם לאוניברסיטאות. לפיכך הצטרף לקבוצה בשם ״ברית חלוצים דתיים״ (לימים בני עקיבא), שניהלה מחנה הכשרה בגרינגסהוף (Geringshof), ליד פולדה (Fulda). במחנה הכשירה הקבוצה את חבריה להתיישבות בקיבוץ בארץ ישראל ולעבודה חקלאית. 

הכשרה זו גם אפשרה למשתתפים להשיג תעודת הגירה (סרטיפיקט) ברשויות המנדט הבריטי. רוב חברי הקבוצה היו סטודנטים, או סטודנטים בשאיפה. הוא בילה שם שנה. במהלך תקופה זו, ב-1934, פגש את אמו, שהגיעה לביקור מארצות הברית. בתום ההכשרה עלתה הקבוצה על הספינה ״ג׳רוסלמה״ (Gerusalemme) בברינדיסי (Brindisi), עמה הגיעו לחיפה ב-1 ביולי, 1935. 
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כיתת הבוגרים של בית הספר התיכוני של דיץ, 1933: קרל נשען על הקיר עם היד

הם התיישבו במהרה בקיבוץ רודגס שליד פתח תקווה, שנקרא על שם מיקום המחנה טרם הועבר לגרינגסהוף; לימים שונה שם הקיבוץ למגד. 
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קרל בהכשרה (שלישי משמאל)

סכסוכים פנימיים בקיבוץ וההבנה כי עבודה חקלאית לא התאימה לו במיוחד, גרמו לקרל לעזוב את הקיבוץ. בתחילה, באוגוסט 1936, עזב לתל אביב והחליף בין עבודות. ב-1940 קיבל עבודה כמנהל חשבונות עבור הצבא הבריטי ועבד במחנה במקום בו לימים הוקמה טירת הכרמל, ליד חיפה. בהמשך עבר לעבוד באיגוד בנק הולנד (Holland Bank Union) במרכז העיר חיפה. משרות אלה הביאו אותו מקיבוץ מגד לחיפה, שם פגש את אמי במועדון למהגרים גרמנים צעירים שנוהל על ידי הרב ד״ר מאיר אלק (Elk). 
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קרל בהכשרה (הראשון מימין)

הם נישאו ב-12 באוקטובר, 1940 על-ידי הרב מרקוס (שהיה במקרה גם סבו של חבר טוב שלי). יש ברשותי מכתב בגרמנית שנשלח לקרל מאמו ב-8 באוגוסט, 1939, ומברך אותו לקראת יום הולדתו הקרב ובא ועל החלטתו להתחתן. היא שולחת איחולים לו ולכלתו, כמו גם להורי הכלה, ומביעה תקווה שיום אחד יוכלו כולם להיות יחד. המכתב שופע סופרלטיבים ומילות חיבה ומביע תמיכה בקרל ובהחלטתו. 
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קרל על סיפון הספינה לחיפה

[image: ]
קרל בקיבוץ מגד
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קרל (משמאל) בקיבוץ מגד
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המועדון של הרב ד״ר אלק למהגרים גרמנים צעירים: קרל עומד באמצע השורה השנייה; האני עומדת בשורה הראשונה, חמישית משמאל

הזוג הצעיר גראדווהל התגורר בתחילה בדירת שני החדרים של סבי וסבתי ברח׳ מסדה 46 בחיפה, בה נולדתי ובה גרנו בצפיפות רבה: סבי וסבתי התגוררו בחדר אחד, הורי ואני בחדר השני, ושני דודיי ודודתי ישנו במטבח ובמסדרון. משפחתנו עברה ב-1946 לפרוור של חיפה, בתי מפעל, ליד קרית שטנד (כיום קריית אתא), שם נולד אחי רפאל, שנולד בהמשך אותה שנה. 

סיפור משפחתו של אבי מותיר המון שאלות שסביר כי תשארנה פתוחות. הסיבות לשתיקתו של אבי על משפחתו שונות בתכלית מהסיבות לכך במשפחתה של אמי – רובן נובעות מהבושה שנקשרה עם זהותו הנעלמה (או הסודית) של אביו. 
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עם דודי אלפרד בזמן חופשתו מהצבא הבריטי, על המרפסת בבתי מפעל של רח׳ מסדה 46, חיפה	Comment by Author: איזה מהם?

[image: ]
האני וקרל ביום חתונתם
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קרל והאני כזוג נשוי, עם אמה, סאלי ואינגה

במקרה של משפחת גראדווהל, לזוועות המשטר הנאצי לא הייתה השפעה ישירה על המשפחה הקרובה כפי שהייתה להן על משפחת לוין-גוטפלד, מאחר שכולם היו מחוץ לגרמניה בתקופת המלחמה. 

במבט לאחור, על אף שנותיהם הקשות של אבי ואחיותיו בגרמניה – העובדה כי גדלו ללא משפחה – שלושתם הצליחו להתגבר על אותה טראומה ולימים הקימו משפחות משלהם וקיימו חיים פוריים ועתירי משמעות בישראל או בארצות הברית.
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עם ההורים והאח רפאל בבתי מפעל
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קרל, בנימין, האני
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עם ההורים בחיפה

אחרית דבר

העבודה על קורות משפחתי עזרה לי להגיע לתובנות בנוגע לסוגיות עמן לא התמודדתי במהלך התבגרותי, ושנותרו מודחקות ולפיכך בלתי פתורות. מצב זה אינו ייחודי למשפחתי, כפי שניתן להיווכח באינספור ספרים וסרטים מ-3-4 העשורים האחרונים, בהם כותבים ובמאים מתעמתים עם עברם המשפחתי ומגלים פרטים שלא היו ידועים להם קודם לכן. תחת גישת ההסתרה בכל הנוגע לנושאים טראומטיים רווחת כיום פילוסופיה של פתיחות ושקיפות לגבי עניינים אלה. טכנולוגיית המידע שהתפתחה מאז הינה גורם נוסף המסייע בשחזור העבר. 

במונחים ממשיים, עבודה זו עזרה לא רק לי, כי אם גם לבני משפחתי הקרובה והמורחבת להעמיק את הכרותינו עם השורשים שלנו. 

אך היא אף הרחיקה מעבר לכך. שניים מילדיי לקחו את הסיפור המשפחתי (או חלקים ממנו) כחומר גלם ליצירה אמנותית: בני יובל, קולנוען, תיעד טיול משפחתי לגרמניה ב-2013 והפך אותו להצהרה אישית על זכרון והנצחה. הסרט, ״אצל ייקים יותר קשה״, הוקרן בכמה פסטיבלים ובמסגרות נוספות. 

בתי הדס, סופרת, הפכה את הסיפור על זיגרפיד לוין, האח העיוור של אחותי שעבד בבית המלאכה של אוטו ויידט, לספר ילדים.

תוצר חשוב נוסף של עבודתי זו היה החלטתי להנציח את כל קרוביי שנרצחו או אולצו לעזוב את גרמניה על-ידי הנאצים בתצורה של שטולפרשטיינה (Stolpersteine, אבני ריצוף במדרכה) בכניסה למקומות מגוריהם בברלין. יוזמה זו זכתה לתמיכה עצומה מארגון מעורר השראה: Sie Waren Nachbarn (הם היו שכנים), המורכב ממתנדבים ופועל בשכונת מואביט שבברלין. קבוצה זו לקחה על עצמה להנציח את היהודים (ו״אויבי משטר״ אחרים) תושבי השכונה לשעבר, ועושים זאת באמצעות מגוון פעילויות ובצורה יוצאת דופן. משפחתי חבה להם חוב עצום. 

במבט לאחור ולסיכום, הייתי אומר שהפרויקט הזה עזר לי להבין טוב יותר מי אני. 
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